UMOWA SPRZEDAZY UDZIALOW

zawarta dnia w pomiedzy:

WEGLOKOKS Spotkg Akcyjng z siedzibg w Katowicach, ul. Mickiewicza 29, 40-085 Katowice,
wpisang do rejestru przedsiebiorcéw prowadzonego przez Sad Rejonowy Katowice — Wschéd w
Katowicach pod numerem KRS 95342, NIP 6340017095, kapitat zaktadowy 558.818.830 zt
wptacony w catosci, zwang dalej Weglokoks, w imieniu ktérej dziataja:

oraz

Baustoffimportkontor GmbH z siedzibg w ,  wpisang do rejestru
zwang dalej ,Baustoffimportkontor” w imieniu ktorej

dziata:

zwanymi dalej tgcznie Sprzedajgcymi

zwang dalej ,Kupujacym” lub ,, ”, W imieniu ktorej dziata, zgodnie
Z zasadami ujawnionymi we wspomnianym rejestrze:

Sprzedajacy i Kupujacy zwani dalej tgcznie ,,Stronami” a kazdy z nich z osobna ,Strong”

ZWAZYWSZY ZE:
1. Kapitat zaktadowy Spétki Polkarbon Oesterreichisch-Polnische Kohlenhandels GmbH,
adres: , wpisanej do rejestru
pod numerem (dalej “Spétka”)
wynosi (stownie: );

2. Wspdlnikami sg: Weglokoks S.A. oraz Baustoffimportkontor GmbH (dalej “Wspdlnicy”);

3. Weglokoks posiada udziaty w Spoétce o tgcznej wartosci nominalnej
(stownie: ) stanowigce % udziatéw w kapitale
zaktadowym Spdiki (dalej Udziaty Weglokoks);

4. Baustoffimportkontor posiada udzialy w Spétce o tgcznej wartosci nominalnej
(stownie: ) stanowigce
% udziatéw w kapitale zaktadowym Spoiki (dalej Udziaty Baustoffimportkontor);

5. Na podstawie uchwaty Rady Nadzorczej Weglokoks nr z dnia
zostata wszczeta procedura sprzedazy udziatbw w Spoétce w trybie
negocjacji z zaproszeniem, ktérej celem byto wylonienia nabywcy w kapitale zaktadowym
Spotki (dalej: “Procedura”); Procedura zostata rowniez przyjeta przez Baustoffimportkontor
W oparciu o




6. W ramach Procedury:

a)

b)

Weglokoks przeznaczyt do sprzedazy na rzecz podmiotu ktéry zostanie wytoniony

w wyniku jej przeprowadzenia udziatdbw w kapitale zaktadowym

Spdétki, o tgcznej wartosci nominalnej (stownie:
);

Baustoffimportkontor przeznaczyt do sprzedazy na rzecz podmiotu ktéry zostanie

wytoniony w wyniku jej przeprowadzenia udziatow w kapitale

zaktadowym Spoiki, o tgcznej warto$ci nominalne;j

(stownie: );

7. W wyniku przeprowadzonej Procedury, na nabywce Udziatdw Weglokoks oraz Udziatow
Baustoffimportkontor zostat wytoniony Kupujgcy;

8. Weglokoks zamierza zby¢ na rzecz Kupujgcego Udziaty Weglokoks, Baustoffimportkontor
zamierza zby¢ na rzecz Kupujgcego Udziaty Baustoffimportkontor a Kupujgcy zamierza
naby¢ od Sprzedajgcych wszystkie przynalezne im Udzialy;

Strony postanowity zawrzec¢ niniejszg Umowe o nastepujgcej tresci:

OSWIADCZENIA STRON

1. Weglokoks oswiadcza, ze:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

jest zdolny do zawarcia Umowy i wykonania wynikajgcych z niej zobowigzan, a Umowa
stanowi zobowigzanie prawne Weglokoks i moze by¢ egzekwowane zgodnie z jej
postanowieniami,

posiada tytut prawny do Udziatow Weglokoks,
Udziaty Weglokoks sg wolne od wszelkich wad prawnych oraz sg pokryte w catosci,

nie istnieje zadne zobowigzania, w wyniku ktérych Weglokoks zobowigzany bytby do
zbycia posiadanych przez siebie Udziatow Weglokoks na rzecz jakichkolwiek innych
podmiotéw niz Kupujacy,

Udziaty Weglokoks sg wolne od wszelkich obcigzen i praw osob trzecich;

Udziaty Weglokoks nie podlegajg ograniczeniom w zbywalnosci, nie sg obcigzone
obowigzkami wynikajgcymi z niewykonanych decyzji administracyjnych ani orzeczen
sgdowych, ani nie sg przedmiotem toczgcego sie postepowania egzekucyjnego;

Zgromadzenie Akcjonariuszy Weglokoks wyrazito zgode na zbycie Udziatdw
Weglokoks,

pozostali wspdlnicy Spotki zrzekli sie prawa pierwszenstwa nabycia Udziatow
Weglokoks,

wykonanie Umowy nie stoi w sprzeczno$ci z zadng inng umowa lub porozumieniem ani
nie naruszy w zaden sposob przepisow prawa, orzeczen sagdowych i administracyjnych
wiasciwych organow.

2. Baustoffimportkontor oswiadcza, ze:

a)

b)
c)

jest zdolny do zawarcia Umowy i wykonania wynikajgcych z niej zobowigzan, a Umowa
stanowi zobowigzanie prawne Baustoffimportkontor i moze by¢é egzekwowane zgodnie
Z jej postanowieniami,

posiada tytut prawny do Udziatéw Baustoffimportkontor,

Udziaty Baustoffimportkontor sg wolne od wszelkich wad prawnych oraz sg pokryte w
catosci,

nie istnieje zadne zobowigzania, w wyniku ktérych Baustoffimportkontor zobowigzany
bytby do zbycia posiadanych przez siebie Udziatéw Baustoffimportkontor na rzecz



f)

9)

h)

jakichkolwiek innych podmiotow niz Kupujacy,
Udziaty Baustoffimportkontor sg wolne od wszelkich obcigzen i praw osob trzecich;

Udziaty Baustoffimportkontor nie podlegajg ograniczeniom w zbywalno$ci, nie sg
obcigzone obowigzkami wynikajgcymi z niewykonanych decyzji administracyjnych ani
orzeczen sadowych, ani nie sg przedmiotem toczgcego sie postepowania
egzekucyjnego;

Zgromadzenie Wspdlnikow Baustoffimportkontor wyrazito zgode na zbycie Udziatéw
Baustoffimportkontor,

pozostali wspolnicy Spoétki zrzekli sie prawa pierwszenstwa nabycia Udziatéw
Baustoffimportkontor,

wykonanie Umowy nie stoi w sprzecznosci z zadng inng umowg lub porozumieniem ani
nie naruszy w zaden sposéb przepiséw prawa, orzeczeh sgdowych i administracyjnych
wiasciwych organow.

Kupujacy oswiadcza, ze:

a)

b)

d)

f)

9)

jest w petni uprawniony i zdolny do zaciggniecia i wykonania wszelkich zobowigzan
wynikajgcych z niniejszej Umowy, a Umowa stanowi zobowigzanie prawne Kupujgcego,
ktére moze by¢ egzekwowane zgodnie z jej postanowieniami, a takze podjat wszystkie
kroki w celu zawarcia i wykonania niniejszej Umowy;

nie istniejg zadne okolicznosci prawne i faktyczne uniemozliwiajgce Kupujgcemu
zawarcie i wykonanie Umowy, a Kupujacy uzyskat wszelkie zgody niezbedne do
skutecznego zawarcia niniejszej Umowy,

nie jest zwigzany zadnym zobowigzaniem, nie istniejg zadne orzeczenia, decyzje,
nakazy lub inne wigzgce wytyczne sadow, organéw administracji lub innych wtadz, nie
toczy sie zadne postepowanie sgdowe, egzekucyjne, administracyjne, powstate przed
sgdem polubownych lub inne postanowienie, jak rowniez nie zachodzg Zzadne inne
okolicznosci natury faktycznej lub prawnej, ktére mogtyby ograniczaé, utrudnia¢ lub
uniemozliwia¢ Kupujgcemu wykonanie ktéregokolwiek z jego zobowigzan lub w inny
sposob ograniczaé, utrudnia¢ lub uniemozliwiaC wykonanie Umowy lub osiggniecie
przez Strony celéw Umowy,

posiada srodki finansowe umozliwiajgce zrealizowanie jego zobowigzania do zaptaty
Ceny za nabycie Udziatow Weglokoks oraz Udziatéw Baustoffimportkontor, zgodnie
z niniejszg Umowg

niniejsza Umowa po jej wejsciu w zycie stanowi wazne i wigzgce zobowigzanie
Kupujgcego mozliwe do wyegzekwowania zgodnie z postanowieniami niniejszej
Umowy;

nie jest strong zadnej umowy ani adresatem zadnego urzedowego aktu prawnego, na
mocy postanowien ktorych zawarcie lub wykonanie Umowy bytoby niemozliwe
z przyczyn prawnych lub faktycznych;

posiada w oparciu o dane przekazane przez Spotke wiedze odno$nie stanu Spodtki
w szczegolnosci uzyskat wszelkie oczekiwane przez siebie dokumenty oraz informacje
zwigzane ze stanem majgtkowym oraz sytuacjg finansowg Spétki i prowadzonym przez
Spotke przedsiebiorstwem i nie zgtasza, na zasadzie ryzyka, z tego tytutu jakichkolwiek
zastrzezen, a Cena uwzglednia wszelkie okoliczno$ci zwigzane z realnym stanem Spofki
i jej wartoscia.

SPRZEDAZ UDZIALOW WEGLOKOKS

Weglokoks niniejszym sprzedaje Kupujgcemu Udziaty Weglokoks za ftgczng cene

(stownie: ) (dalej ,Cena za Udzialy Weglokoks”),

a Kupujacy niniejszym Udziaty Weglokoks kupuje.



Zaptata Ceny za Udziaty Weglokoks zostanie dokonana na rachunek bankowy Weglokoks
prowadzony przez numer rachunku (dalej: ,Rachunek
Weglokoks”) niezwtocznie po zawarciu Umowy, nie pozniej jednak niz w ciggu nastepnych
5 (pieciu) dni roboczych od zawarcia Umowy.

Tytut prawny do Udziatéw Weglokoks przejdzie na Kupujgcego z momentem, w ktorym
Rachunek Weglokoks zostanie uznany kwotg catej Ceny za Udziaty Weglokoks.

Weglokoks zawiadomi Spétke o przejsciu jego Udziatow Weglokoks na Kupujgcego.

SPRZEDAZ UDZIAIOW BAUSTOFFIMPORTKONTOR

Baustoffimportkontor niniejszym sprzedaje Kupujgcemu Udziaty Baustoffimportkontor za
taczng cene (stownie: ) (dalej “Cena za Udziaty
Baustoffimportkontor’), a Kupujgcy niniejszym Udziaty Baustoffimportkontor kupuje.

Zaptata Ceny za Udzialy Baustoffimportkontor zostanie dokonana na rachunek bankowy
Baustoffimportkontor prowadzony przez numer rachunku
(dalej: “ Baustoffimportkontor”) niezwtocznie po zawarciu Umowy, nie
pozniej jednak niz w ciggu nastepnych 5 (pieciu) dni roboczych od zawarcia Umowy.

Tytut prawny do Udziatdw Baustoffimportkontor przejdzie na Kupujgcego z momentem,
w ktérym Rachunek Baustoffimportkontor zostanie uznany kwotg catej Ceny za Udziaty
Baustoffimportkontor.

Baustoffimportkontor zawiadomi Spétke o przejsciu jego Udziatéw na Kupujgcego.

POUFNOSC

. Informacjami Poufnymi nie sg informacje, ktére sg lub staly sie publicznie dostepne

W sposob inny niz przez ujawnienie naruszajgce postanowienia Umowy dokonane przez
Strony. W szczegdlnosci za Informacje Poufne nie bedg traktowane informacje, w stosunku
do ktérych Strona moze wykazac, ze informacje takie:

a) ktére wedlug najlepszej wiedzy Strony ujawniajgcej takie informacje, nie zostaty
uzyskane nielegalnie przez tego Strone;

b) zostaty ujawnione publicznie w sposéb nie naruszajgcy postanowieh dotyczacych
ochrony Informacji Poufnych w ramach niniejszej Umowy;

€c) muszg zosta¢ ujawnione na mocy bezwzglednie obowigzujgcych przepiséw prawa lub
sg niezbedne do prowadzenia postepowania sgdowego lub administracyjnego, o czym
Strona ujawniajgca takie informacje zawiadomi niezwtocznie drugg Strone;

d) zostaty ujawnione audytorom lub doradcom prawnym w zakresie ich dziatalnosci.

. Informacje Poufne powinny by¢é zachowane w poufnosci przez Strony i nie mogg, bez

uprzedniej pisemnej zgody Strony ujawniajgcego Informacje Poufne, zosta¢ ujawnione
przez Strone, jej Podmioty Powigzane albo jej Przedstawicieli komukolwiek, w catosci lub
czesci, i nie mogg by¢ uzywane przez Strone, jej Podmioty Powigzane albo jej
Przedstawicieli, bezposrednio lub posrednio, w jakimkolwiek innym celu niz na potrzeby
realizacji niniejszej Umowy (,Cel”).

. Strona moze ujawni¢ Informacje Poufne jedynie tym Podmiotom Powigzanym Strony lub

jego Przedstawicielom, ktorzy:

a) powinni zasadnie posiada¢ dostep do Informacji Poufnych w zwigzku z realizacjg
Celu; oraz

b) zostali poinformowani przez Wspdlnika o poufnym charakterze Informacji Poufnych

oraz zobowigzali sie do przestrzegania zobowigzah wynikajgcych z postanowien
niniejszej Umowy, tak jakby byli jej strong.




Ujawnienie Informacji Poufnych Podmiotom Powigzanym Ilub Przedstawicielom
nastepuje tylko w takim zakresie, w jakim jest to niezbedne w zwigzku z realizacjg Celu
przed dany Podmiot Powigzany Strony lub danego Przedstawiciela.

4. Strona, ktéra otrzymata Informacje Poufne na podstawie niniejszej Umowy zobowigzuje sie
ponadto:

a) nie wykorzystywaé i nie rozpowszechnia¢ Informacji Poufnych w ramach swojej

dziatalnosci;

b) dotozy¢ odpowiednich staran w celu zapewnienia i utrzymania odpowiednich srodkéw

zabezpieczajgcych ochrone Informacji Poufnych przed dostepem ibezprawnym
wykorzystaniem przez osoby nieuprawnione;

¢) w przypadku danych objetych ochrong danych osobowych stosowac stosowne przepisy

powszechnie obowigzujgce (w tym przepisy prawa unijnego).

5. Na zadanie Strony ujawniajgcej Informacje Poufne, Strona, ktéra otrzymata Informacje
Poufne, jej Przedstawiciele oraz Podmioty Powigzane sg zobowigzani niezwtocznie zwrdcié
Stronie ujawniajgcej Informacje Poufne wszystkie Informacje Poufne i ich kopie albo, wedtug
wyboru Strony ujawniajgcej Informacje Poufne, je zniszczy¢ w taki sposob, aby ich
odtworzenie nie byto mozliwe i potwierdzi¢ pisemnie Stronie ujawniajgcej Informacje Poufne
ich zniszczenie.

6. W przypadku, gdy Strona, ktéra uzyskata Informacje Poufne, jej Podmioty Powigzane lub
ktorykolwiek z jej Przedstawicieli jest lub bedzie zobowigzany na podstawie bezwzglednie
obowigzujgcych przepiséw prawa, ostatecznej decyzji administracyjnej lub prawomocnego
orzeczenia sgdu do ujawnienia jakichkolwiek Informacji Poufnych, taka Osoba bedzie

zobowigzana:

a) natychmiast zawiadomi¢ Strone ujawniajgcg Informacje Poufne o istnieniu, warunkach
i okolicznosciach dotyczacych takiego ujawnienia;

b) skonsultowaé ze Strong ujawniajgcg Informacje Poufne celowo$¢ podejmowania
prawnie dozwolonych krokow w celu przeciwstawienia sie lub zawezenia takiego
ujawnienia; oraz

c) jezeli ujawnienie takiej informacji jest konieczne, ujawni¢ takg Informacje Poufng

wytgcznie w zakresie, w jakim Strona, ktdra uzyskata Informacje Poufne, jej Podmioty
Powigzane lub ktérykolwiek z jej Przedstawicieli, sg zobowigzani do ujawnienia, przy
czym ujawniajgc Informacje Poufng Strona, ktéra uzyskata Informacje Poufne, lub jej
Przedstawiciel powinna zastrzec poufny charakter takiej informacji oraz wskazac, iz
stanowi ona tajemnice przedsiebiorstwa Strony ujawniajgcej Informacje Poufne lub jej
Podmiotéw Powigzanych.

7. Postanowienia Umowy w zakresie ochrony Informacji Poufnych obowigzujg do momentu,
w ktérym nie bedg juz one tajemnicg handlowg Strony ujawniajgcej Informacje Poufne lub
do momentu, gdy Strona ujawniajgca Informacje Poufne wys$le Stronie otrzymujacej
pisemng informacje o zwolnieniu Strony z postanowien Umowy w zakresie ochrony
Informacji Poufnych, cokolwiek nastgpi pierwsze, jednakze nie pdzniej niz dziesie¢ (10) lat
kalendarzowych, liczonych od dnia podpisania Umowy.

8. Dla unikniecia watpliwosci, wygasniecie Umowy bez wzgledu na przyczyne wygasniecia, nie
powoduje wygasnigecia ochrony Informacji Poufnych na podstawie przepiséw prawa, w takim
zakresie, w jakim Informacje Poufne stanowig tajemnice przedsiebiorstwa.

9. Strony zobowigzujg sie ponosi¢ odpowiedzialno$¢ za niewykonanie lub nienalezyte
wykonanie postanowieh Umowy w zakresie ochrony Informacji Poufnych przez swoich

Przedstawicieli lub Podmioty Powigzane tak jak za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie

postanowien niniejszej Umowy w zakresie ochrony Informacji Poufnych przez same Strony.

]

D

ezeli w wyniku naruszenia postanowien Umowy w zakresie ochrony Informacji Poufnych



V.

przez Strone, podmioty powigzane Strony lub jej Przedstawicieli osoba trzecia podniesie
roszczenie przeciwko ktorejkolwiek Stronie, jej podmiotom powigzanym albo jej
Przedstawicielom, Strona dopuszczajgca sie takich naruszen zobowigzuje sie zwolni¢ od
wszelkiej odpowiedzialnosci Strone ujawniajgca Informacije Poufne, jej podmioty powigzane
lub jej Przedstawicieli z tytutu jakichkolwiek roszczen osoéb trzecich oraz zobowigzuje sie
ponies¢ wszelkie koszty (w szczegolnosci koszty doradztwa prawnego) obcigzajgce Strone
ujawniajgcego Informacje Poufne, jej Podmioty powigzane lub jej Przedstawicieli z zwigzku
z takimi roszczeniami.

ODPOWIEDZIALNOSC. SILA WYZSZA.

Strony ponosza odpowiedzialnos¢ za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie Umowy na
zasadach opisanych w Umowie oraz na zasadach ogdlnych przewidzianych w przepisach
prawa, w szczegolnosci w zakresie ewentualnych roszczen.

Strony nie ponoszg odpowiedzialnosci za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie Umowy
na zasadach opisanych w Umowie oraz na zasadach ogdélnych przewidzianych
w przepisach prawa w sytuacji zaistnienia Sity Wyzszej.

Jezeli ktorekolwiek oswiadczenie zawarte w I.1. i 1.2. i 1.3. niniejszej Umowy okaze sie
niezgodne ze stanem faktycznym lub prawnym na dzien zawarcia niniejszej Umowy,
Strona ktora ztozyta to oswiadczenie zobowigzana jest do naprawienia szkody stronie
ktorej sktadata takie oswiadczenie.

Uzyte w Umowie okreslenie ,Sita Wyzsza” oznacza zewnetrzne zdarzenie nagte,
nieprzewidywalne

i niezalezne od woli Stron, ktére wystgpito po zawarciu Umowy, uniemozliwiajgce
wykonanie Umowy w catosci lub w czesci, na state lub na pewien czas, ktéremu nie mozna
zapobiec ani przeciwdziata¢ przy zachowaniu nalezytej starannosci Stron.

Za przejawy Sity Wyzszej Strony uznajg w szczegolnosci:
a) kleski zywiotowe, w tym: trzesienie ziemi, huragan, powddz oraz inne nadzwyczajne
zjawiska atmosferyczne;
b) akty wiadzy panstwowej, w tym: stan wojenny, stan wyjgtkowy, itd.;

c) dziatania wojenne, akty sabotazu, akty terrorystyczne i inne podobne wydarzenia
zagrazajgce porzadkowi publicznemu;

d) strajki powszechne lub inne niepokoje spoteczne, w tym publiczne demonstracje,
z wytgczeniem strajkow u Stron.

5. Jezeli Sita Wyzsza uniemozliwia lub uniemozliwi jednej ze Stron wywigzanie sie

Z jakiegokolwiek zobowigzania objetego Umowag, Strona ta zobowigzana jest
niezwtocznie, nie pozniej jednak niz w terminie dwoch dni od wystgpienia Sity Wyzszej,
zawiadomi¢ pozostate Strony na pismie o wydarzeniu lub okolicznosciach stanowigcych
Site Wyzszg wymieniajgc przy tym zobowigzania, z ktérych nie moze lub nie bedzie mégt
sie wywigzaC oraz wskazujgc przewidywany okres, w ktérym nie bedzie mozliwe
wykonywanie Umowy.

6. Strona ta powinna takze dgzy¢ do kontynuowania realizacji swoich zobowigzan

w rozsgdnym zakresie oraz podjg¢ dziatania niezbedne do zminimalizowania skutkow
dziatania Sity Wyzszej oraz czasu jej trwania.

7. Strony nie ponoszg odpowiedzialnosci za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie

Umowy w catosci lub w czesci, w takim zakresie, w jakim zostato to spowodowane
wystgpieniem Sity Wyzszej.

W wypadku zaistnienia Sity Wyzszej o charakterze dtugotrwatym, powodujgcej
niewykonywanie Umowy przez okres dtuzszy niz jeden miesigc kalendarzowy, Strony




VI.

beda prowadzi¢ negocjacje w celu okreslenia dalszej realizacji lub rozwigzania Umowy.

8. Negocjacje, o ktérych mowa w ust. 7 powyzej zdanie drugie Umowy, uwaza sie za

bezskutecznie zakonczone, jezeli po uptywie 90 dni od dnia ich rozpoczecia Strony nie
osiggng porozumienia, chyba ze przed uptywem tego terminu Strony wyrazg w formie
pisemnej zgode na ich kontynuowanie i okreslg inng date zakonczenia negocjaciji.

9. W przypadku bezskutecznego zakonczenia negocjacji w terminie okreslonym zgodnie

z ust. 8 powyzej, kazda ze Stron jest uprawniona do odstgpienia od Umowy w terminie
30 dni liczonych od dnia nastepnego po ostatnim dniu terminu wskazanego w ust.
8 powyze,j.

10. Kazda ze Stron bedzie przez caly czas czynita wszelkie rozsgdne starania, aby
zminimalizowac jakiekolwiek, bedgce wynikiem Sity WyZzszej, niewykonanie postanowien
Umowy.

11. Strona da powiadomienie drugiej Stronie, kiedy przestanie by¢é pod wptywem Sity
Wyzszej.

12. Odstgpienie, o ktérym mowa w ust. 9 powyzej nie stanowi o odpowiedzialnosci
ktérejkolwiek ze Stron.

POSTANOWIENIA KONCOWE

Weglokoks bedzie uprawniony do odstgpienia od niniejszej Umowy w czesci dotyczgcej
zbycia Udziatéw Weglokoks oraz do dokonania innych czynnosci niezbednych do uchylenia
sie od jej skutkéw prawnych, w terminie 60 dni od zawarcia niniejszej Umowy jezeli catkowita
kwota Ceny za Udziaty Weglokoks nie zostanie uznana na Rachunku Weglokoks w terminie
o ktéorym mowa w 11.2.

Baustoffimportkontor bedzie uprawniony do odstgpienia od niniejszej Umowy w czesci
dotyczgcej zbycia Udziatéw Baustoffimportkontor oraz do dokonania innych czynno$ci
niezbednych do uchylenia sie od jej skutkéw prawnych, w terminie 60 dni od zawarcia
niniejszej Umowy jezeli catkowita kwota Ceny za Udziaty Baustoffimportkontor nie zostanie
uznana na Rachunku Baustoffimportkontor w terminie o ktérym mowa w II1.2.

Zadna ze Stron nie moze dokonaé cesji praw i obowigzkéw wynikajgcych z niniejszej
Umowy, bez uprzedniej pisemnej zgody pozostatych Stron.

Kazda ze Stron ponosi swoje koszty i wydatki powstate w zwigzku z zawarciem
i wykonaniem Umowy, przy czym koszty notarialne ponosi Kupujgcy. Zdanie poprzednie nie
dotyczy podatkdw i innych optat publicznoprawnych, ktére bedg ponoszone przez Strony
zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa, bez prawa zgdania zrekompensowania catoSci
lub czesci takiego podatku lub optaty przez drugg Strone.

Umowa podlega prawu austriackiemu i zgodnie z nim powinna by¢ interpretowana.
W sprawach nieuregulowanych Umowg majg zastosowanie odpowiednie przepisy prawa.

Strony wspdlnie uczestniczyty w negocjacjach i sporzadzeniu Umowy, a w przypadku
jakichkolwiek dwuznaczno$ci lub watpliwosci, co do jednogtosnego zamiaru Stron lub
interpretacji Umowy, niniejsza Umowa bedzie uwazana za sporzgdzong wspélnie przez
Strony, a fakt, ze autorstwo ktéregokolwiek z postanowien Umowy przypisuje sie
ktorejkolwiek ze Stron nie bedzie skutkowat przyjeciem jakichkolwiek zatozen,
przypuszczen, zasad dotyczacych interpretacji lub zasad dotyczacych ciezaru dowodu.

Wszelkie spory wynikte w zwigzku z realizacjg Umowy Strony bedg staraty sie rozstrzygaé
na drodze ugodowej. W przypadku, gdy ugodowe rozwigzanie nie bedzie mozliwe do

osiggniecia, wszelkie spory wynikajgce z niniejszej Umowy lub powstajgce w zwigzku z nig
beda rozstrzygane przez sad powszechny witasciwy dla siedziby Spétki, jezeli przepisy
prawa nie przewidujg innej wiasciwosci.




10.

11.

12.

13.

14.

Strony zobowigzujg sie, ze w przypadku, gdy jakakolwiek czeS¢ Umowy zostanie uznana za
niewazng lub w inny sposéb prawnie wadliwg, pozostata cze$¢ Umowy pozostanie w mocy.
W przypadku postanowien uznanych za niewazne lub niewykonalne Strony podejmag
negocjacje w dobrej wierze w celu zastgpienia takich postanowien, o ile to mozliwe,
postanowieniami alternatywnymi, ktére bedg wazne i wykonalne oraz bedg odzwierciedla¢
pierwotne intencje Stron.

Dla swej waznosci wszelkie zmiany niniejszej Umowy wymagajg formy aktu notarialnego
prawa austriackiego.

Wszelkie zawiadomienia oraz inna korespondencja pomiedzy Stronami dotyczace Umowy,
ktére majg zostaé przekazane na pismie, zostang uznane za skuteczne, o ile beda przestane
na adresy Stron wskazane w Umowie.

Strony uzgadniajg, ze odpowiedzi na pisma Stron dotyczacych realizacji Umowy bedag
udzielane nie pozniej niz w terminie 14 dni od daty otrzymania pisma.

W przypadku zmiany adresu, Strona, ktorej adres ulegt zmianie, winna niezwtocznie
zawiadomi¢ o powyzszym drugg Strone, podajgc jednoczesnie aktualny adres dla
korespondenciji. Zmiana powyzszych danych nie stanowi zmiany Umowy.

Umowa wyczerpuje wszelkie uzgodnienia pomiedzy Stronami dotyczace przedmiotu oraz
warunkow objetych trescig Umowy. Ponadto Strony zapewniajg sie wzajemnie, ze nie
istniejg zadne dodatkowe porozumienia zwigzane z Umowg, za$ wszelkie ustne
oswiadczenia ztozone przed jego podpisaniem, a nie objete negocjacjami, w wyniku ktorych
zostata zawarta Umowa, o ile miaty miejsce, uznane sg za niewazne i niewigzgce.

Umowa zostata sporzgdzona w trzech jednobrzmigcych egzemplarzach w wersji jezykowej
niemieckiej i polskiej, po jednym egzemplarzu dla kazdej ze Stron.



